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Contributions individuelles des maisons
Manufacturers’ own Contributions
Contribuciones individuales de las casas

Beitrige einzelner Firmen

EISENHUT & CIE, GAIS

Bandes brodées sur batiste, en blanc et en couleurs;
devants de blouses Minicare

Embroidered edgings in white and in colours;
blouse fronts Minicare

Tiras bordadas blancas y en colores;

pecheras de blusas en Minicare

Bestickte Batistbinder, weiss und farbig;
Blousenfronten Minicare
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A. NAEF & CO. S.A., FLAWIL

Modéle Dubarry
Kithe Schenkel-Eckert, Horn




THEODOR LOCHER & CO., SAINT-GALL

P}lOlO Droz

Laize brodée sur batiste

Laizes brodées sur organdi

Laizes brodées sur organdi de soie
Embroidered batiste allover
Embroidered organdy allovers
Embroidered silk organdy allowers

Tela de batista bordada

Telas de organdi bordadas

Telas de organdi de seda bordada
Besticktes Batist-Allover

Bestickte Organdy-Allover
Bestickte Seidenorgandy-Allover
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FILTEX S. A., SAINT-GALL
Tissu coton/orlon imprimé,
gratté double-face, pour chemi
de nuit et pyjamas de dames
Tissu 33 %o coton/

679/ téryléne imprimé
Batiste coton imprimée

pour lingerie

Dessin classique au plumetis
sur coton, pour

modes enfantines et blouses

Coton/orlon printed fabric,
brushed on both sides, for
ladies’ nightgowns and pyjamas
Printed fabric 33 %/ cotton/
67 °/o terylene.

Printed cotton batiste

for lingerie

Classical feather stitching

on cotton fabric for blouses
and children’s dresses

Tejido estampado de algodén y
orlén, cardado por ambas caras,
para camisones de noche

y pyjamas de sefiora

Tejido estampado,

33 %/9 algodon y 67 /o terilén
Batista de algodén

estampada para lenceria
Dibujo clasico de plumetis

de algodén para

vestidos de nifio y blusas

Beidseitig gerauhtes Mischgewebe
Baumwolle/Orlon, bedruckt, fiir
Damennachthemden und Pyjamas
Flockengemischtes Spezialgewebe
aus 33 %0 Baumwolle und

6790 Terylene, bedruckt
Bedruckter Wiischebatiste

aus Baumwolle
Baumwoll-Plattstichgewebe

fiir Blusen und Kinderkleider.

in klassischem Dessin

Photo Droz
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F. BLUMER & cIE, SCHWANDEN l
Arrés de twill pure soie, imprimés e
roulottés 3 1a main ; ]
and pringed pure silk twill squares
With hang rolled hems
Yadrados de twill pura seda
Slampados y repulgados a mano
einseiden-Twill Vierecktiicher
andbedl‘llckl, handrolliert
hO[() Dl‘Oz
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Tissu jacquard Sari,
soie/acétate/coton/Lurex

%
2]
Y

METTLER & CIE S.A., SAINT-GALL

Tissu Maréotis,
nylon/acélate

Tissu Maréotis,
nylon/acétate



Tissy Ot

tomane Irisé
Cotop et 2

fils spéciaux

METTLER & CIE S.A. SAINT-GALL

Tisgy

Cris ins
Soie/qy tina,

cétate/laine

Robes épinglées de :

Dresses pinned by :

Vestidos sujetos con alfileres de :
Steckmodelle von :

Ph
Otog Schmuty W. Hohn
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« FISBA », CHRISTIAN FISCHBACHER CO., SAINT-GALL
Mouchoirs nouveauté distingués, pour dames et messieurs,
imprimés, tissés en couleurs et tissage fantaisie

Distinctive novelty handkerchiefs for men and women,
printed, colour and fancy woven

Photo Droz

Pafiuelos novedad distinguidos para sefiora y caballero,
estampados, tejidos en colores y fantasia
Vornehme Nouveauté-Taschentiicher fiir Damen und Herren,

bedruckt, bunt- und fantasiegewebt



::IS_BA’ », CHRISTIAN FISCHBACHER CO., SAINT-GALL
pr.lfnes sur twill « Désirée », pur coton
1155}15 unis automne/hiver, a base de téryléne,
"inte?jme et (*) coton, se prétant au plissage permanent
Pure cotton twill «Désirée>. — Plain autumn/winter

avee

Mixed fa1,.:
Suitab] fabrics terylene/wool and (*) terylene/cotton,
¢ for permanent pleating
0to Droy

Twill estampado « Désirée » de algodén puro

— Tejidos mezclados para otofio/invierno de terilén y lana
y (*) terilén y algodén, que se presta al plisado permanente
Bedruckte Dessins auf Baumwoll Twill, Qualitat « Désirée »
__ Uni Herbst/Winter Qualititen Terylene/Wolle und (*)
Terylene/Baumwolle, die permanent plissiert werden konnen
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MAX BILLETER & CO., KUESNACHT-ZURICH

Die Beliebtheit des Trikots wire vielleicht lingst nicht so gross, wenn es keine Fantasie-
garne gibe, mit denen sich Struktur und Aussehen der Gestrickte unendlich variieren lassen.
Es handelt sich um Garne aus verschiedenem Rohmaterial : Wolle, Baumwolle, Leinen,
Fibranne etc., in fein abgewogenen Mischungen, gezwirnt, geflammt, genoppt, bouclé u. a.
Die Muster, die wir hier als Beispiele dieser Produktion wiedergeben sind geflammte Garne,
geflammte Bouclés aus Jute, Baumwolle, Fibranne und Viscose.

Die Kollektion wird laufend mit neuen Typen erginzt, sodass die Artikel stets der modernen
Evolution folgen. Der Fabrikant dieser Garne legt den Industriellen gerne auf Wunsch Muster
verschiedener Garne vor, wie sie fiir die Zusammenstellung neuer Kollektionen benotigt werden.



AFTERNOON, COCKTAIL AND EVENING DRESSES

MARTY & CO - STAMPFENBACHSTR. 56 - ZURICH - TELEPHON 289532/33




Model : MARTY & CO., ZURICH
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Modéle EL-EL S. A., Zurich

Ensemble de cocktail en pure soie imprimée bleu pastel




Modele : GACK, ZURICH
Photo Rév

100



Modele : GACK, ZURICH
Guipure : Forster Willi & Co., Saint-Gall
Photo Rév




Modéle EL-EL S. A., ZURICH
Tissu de coton Everglaze-Minicaré
impression a la main « Star »
d’aprés une huile de

Marcel Fiorini

Everglaze Minicare cotton fabric,
hand printed by Star process after
an original oil painting by

Marcel Fiorini

Tejido de algodén Everglaze
Minicare, estampado

a mano con el procedimiento

« Star » seglin una pintura al éleo
de Marcel Fiorini

Everglaze Minicare
Baumwollgewebe
Star-handbedruckt nach einem
Olgemiilde von Marcel Fiorini
Tissu / Fabric / Tejido / Gewebe :
Mettler & Cie S. A., Saint-Gall
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Modile EL-EL S. A., ZURICH

Robe de cocktail en pure soie
Shantung
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Modele ALGO S. A., ZURICH
- Tissu: Soieries Stehli S. A., Zurich
Photo Kurt Kohler
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< EUGEN BRAUNSCHWEIG A. G., ZURICH

Ensemble en gaze imprimée, pure soie
Printed, pure silk gauze outfit

Conjunto de gasa estampada de seda pura
Ensemble aus bedruckter, reinseidener Gaze
Photo Hans Matter

EUGEN BRAUNSCHWEIG A. G., ZURICH

Robe «twist» en pure soie imprimée, plissée
Printed pure silk pleated « Twist» dress

Vestido «twist» de seda pura estampada, plisada
«Twist» Kleid plissiert, aus reiner Seide bedruckt
Photo Hans Matter

>
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Modéle GERSTLE & CO. S. A., ZURICH
Photo Kurt Kohler




Modéle GERSTLE & CO. S. A., ZURICH
Photo Kurt Kohler




Modéle BEBLO S. A., BALE

Photo Rosemarie Beerli




Publikationen

DER SCHWEIZERISCHEN ZENTRALE FUR HANDELSFORDERUNG
ZURICH | LAUSANNE

Zeitschrift « Schweizer Industrie Orientiert iiber die wirtschaftliche Lage und Entwicklung der Schweiz;
und Handel » gibt eine allgemeine Ubersicht {iber ihre Industrien, ihren Handel und
ihr nationales Leben.
Drei Nummern jahrlich in deutsch/franzésisch, vier Nummern in
italienisch, drei Nummern in englisch und in spanisch. Erscheint vier
Mal jahrlich in der Sonderausgabe Switzerland-USA.
Ausland: Abonnement fiir 2 Jahre: SFr. 15.—.
Schweiz: Jahresabonnement Fr. 6.—.

Zeitschrift « Schweizer Technik » Herausgegeben in Zusammenarbeit mit dem Verein Schweizerischer
Maschinenindustrieller, Ziirich. Rundschau der schweizerischen tech-
nischen Neuerungen. Studien {iber neue Maschinenkonstruktionen usw.
3 Nummern jahrlich in deutsch, franzdsisch, italienisch, englisch,
spanisch und portugiesisch.

Ausland: Abonnement fiir 2 Jahre: SFr. 20.—.
Schweiz: Jahresabonnement Fr. 8.—.

Zeitschrift « Textiles Suisses » Reich illustrierte Fachzeitschrift, bringt fortlaufend Berichte {iber die
Entwicklung des Textilgewerbes sowie Uber alles. was die Bekleidungs-
und Modeindustrie betrifft.

Erscheint jahrlich 4-Mal in deutsch, franzésisch, englisch und spanisch.
Ausland: Jahresabonnement: SFr. 30.—.
Schweiz: Jahresabonnement: Fr. 20.—.

« Handbuch Adressbuch der schweizerischen Industrien mit Verzeichnis nach
der Schweizerischen Produktion » Artikeln, Industriezweigen und Firmen. — In deutscher, franzésischer
und englischer Sprache erhaltlich.
Ausland: SFr. 24.— inkl. Porto. Schweiz: Fr. 20.80 plus Porto .

Broschiire Zusammenfassende, allgemeine Ubersicht iiber die Schweiz, ihre Insti-
« Die Schweiz und ihre Industrien » tutionen, ihre Wirtschaft und Industrien mit zahlreichen Bildern. Aus-
gaben in deutscher, franzésischer, italienischer, englischer, hollandi-
scher, spanischer, schwedischer und arabischer Sprache.
Preis: SFr. 3.—.

« Wirtschaftliche Mitteilungen » Informationszeitung fir den Aussenhandel.
9 Regelmassige Berichterstattung tber Auslandmaérkte, Handelsmetho-

den, Geschaftsméglichkeiten, Waren- und Zahlungsverkehr. Erscheint
wochentlich 2sprachig (deutsch und franzésisch).

Schweiz: Jahresabonnement Fr. 24.—.

Ausland: Jahresabonnement SFr. 36.—.

Fiir alle Auskiinfte wende man sich an die

SCHWEIZERISCHE ZENTRALE FUR HANDELSFORDERUNG, LAUSANNE

Rue de Bellefontaine 18, Telefon (021) 22 33 33
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